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(11)

The following service sectors are covered under
subparagraph (i):

(AR)

(cc

(DD)

(EE)

(HH)

(IT)

(JJ)

(KK)

Consultancy services related to the
installation of computer hardware (CPC
841)

Software implementation services (CPC 842)

Research and development services (CPC
851-853)

Legal advisory services (part of CPC 861);
in the canton of Ticino, legal advisory
services on Swiss fiscal law is restricted
to “fiduciario commercialista”.

Auditing services, excluding auditing of
banks (part of CPC 86211); at least one of
the auditors of a “joint stock company” or
a “stock company with unlimited partners”
must have its domicile, its principal
office or a registered branch in
Switzerland

Accounting review services (CPC 86212)

Business tax planning and consulting
services (CPC 86301)

Business tax preparation and review
services (CPC 86302)

Management consulting services (CPC 865)
Architectural services (CPC 8671)

Engineering services (CPC 8672); for
cadastral activities and related
activities a Swiss licence is necessary,
which is delivered to qualified surveyors
after passing an exam.

(LL) Integrated engineering services (CPC 8673)
(MM) Urban planning services (CPC 86741)

(NN) Related scientific and technical
consulting services (CPC 8675)

(00) Technical testing and analysis services
(CPC 8676)

(PP) Maintenance and repair of aircrafts (part
of CPC 8868)

(c) Installers and maintainers
Qualified specialists supplying installation or
maintenance services for machinery or industrial
equipment. The supply of that service has to occur
on a fee or contractual basis, pursuant to an
installation or maintenance contract between the
builder of the machinery or industrial equipment
and the owner of that machinery or industrial
equipment, both of whom are enterprises, excluding
any supply of services in connection with
enterprises supplying services as defined by CPC
872.

Article III
General Provisions, Conditions and Limitations for Entry and
Temporary Stay

1. Commitments for entry and temporary stay of natural
persons in the categories defined in paragraphs 2 and 3 of
Article II of this Appendix shall be in accordance with and
subject to the provisions, including definitions, of Chapter
6, notwithstanding any provisions of Chapter 7. In particular,
any limitations and conditions contained in Appendix 2 of
Annex III shall apply. Commitments under this Section shall
apply only to services sectors in which Switzerland has
undertaken specific commitments under the GATS.
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